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Y emammi 30iticnioembca nopienanHs HIMEYbKOMOBHO2O NepeKaady 3
opueinanom pomany Caesu I 'onosaniecokoco «Tonons na momy bepesiy. Ana-
J3YEMbCA 6I0MBOPEHHS JIEKCUYHUX MA (PPa3eono2iuHux 0OUHUYb HIMEeYbKOIO
MOBOI0, pPO32TA0AEMbCA NEPeKIa0 enimemis ma nepeoava emoyitinoeo 3aba-
PpeneHHs meopy, uo2o cmpykmypu. Ilooaiomvca npukiadu ynywienus oxpe-
MUX Ci8, 8upasie, peueHb ma mpanciamophi Hemounocmi. Cnocoou nepe-
K1ady 0eMOHCmPYIOmMbCs 3a O0NOMO20I0 INIOCMPayit 3 opucinaty ma uo2o
nepexiaoy.

Kniouogi cnosa: nepexnao, emoyitine 3abapenenns, enimemu, @pazeo-
J102TYHI 0OUHUYL, A0EeKBAMHICb.

XynoxHIM nepekiaa siK OJUH 13 BUJIB MIKKYJIbTYPHOI KOMYyHIKalli Ta
MOTEHIiany 30aradyeHHs B3a€MOPO3YMIHHS MIX HapoJaMU YMOKIIHBIIOE
30JIM>KEHHS CBITIB Ta CIPUSE MOIMYJApu3alli KyJbTypHUX Ta AYXOBHHMX I1H-
Hocteill. [Touatoxk XXI cTomTTS XapakTepusyeTbcsa B YKpaiHi MiIHOMOM Iie-
peKIaganbKoi AisIbHOCTI. barato TBOpiB Cy4acHUX YKpaiHCHKHX MHCbMEH-
HUKIB TIEPEKIAJCHO HIMEIBKOI MOBOK. BuUIbmIicTh 13 HUX cTaid 00’ €KTOM
JOCIIJKeHHS Tiepekiano3HaBiB. OqHaK J0Ci iCHye Iijla HU3Ka 371HCHEHNX
paHile rnmepekiaaiB Xy10’KHIX TBOPIB, K1 3aJUIIMIKCS 11032 YBarokw J0CTi-
HuKiB. [lo HUX HanexuTh TakoX poman Casu ['onoBaniBchkoro «Tomosns Ha
TomMy Oepesi» Ta Woro HimenbkoMoBHHM niepekian «Die Pappel am anderen
Ufer».

Sk ctBepmxkye H. KaByH, «came 3aBASKM MHCbMOBHUM IEpEKiaaM Xy-
JI0KHBOT JIITEPATYpH JIOACTBO MA€ MOXKJIHMBICTb O3HAMOMHTHUCS 3 KYJIBTYp-
HUMH HaJO0aHHSAMU 1HIIMX HAPOiB, BHHUKAE MOXKIIMBICTh B3a€MOJIII Ta B3a€-
Mo30aradeHHs JiTeparyp Ta KyasTyp» [4, c. 41]. Topu Casu ['omoBaHiBCh-
KO0 HEOJTHOPA30BO MEPEKIIAAATUCS POCIICHKOI0, MOIbCHKOI0, YECHKOIO, PY-
MYHCBHKOIO, HIMEIIbKOIO Ta aHTIilchKoo MoBamH. [lepexan pomany «Toro-
751 Ha TOMy Oepe3i» 3A1CHEHUH BiJJOMUM HIMEIbKUM IEePEKIIagadeM 1 MHUCh-
mennukoM Itontepom Illrtaiinom Ta #oro apyxuuor Tpayre WoranHoro
[raitn. YaBox BoHW mepekianu Oinbin HiK 100 TBOpiB 3 poOCIiChKOI Ta
YKpaTHChKOI MOB Ha HIMEIbKY. 3alliKaBJICHHS CaMe€ TaKOI JITEpaTyporo 3y-
MOBJIEHE nepeayciM Tum, mo [tonrep IllTaiin mtyaioBaB caaBicTuky B ['yM-
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OOJILATCHKOMY YHIBEPCHUTETI, JOOpE BOJOJIB YKPAiHCHKOIO Ta POCIHCHKOIO
MOBaMH, HEOJJHOPa30BO OyBaB y PansHcekomy Coro3i, 3HaB pajsiHChbKY [iiic-
HicTh. KpiMm Toro, mojii, BUCBITIIEH] y poMaHi, Oyiu oMy OJIM3bKi, OCKUIBKH
BiH, SIK 1 aBTOp, IPOMILIOB Kpi3b ropHUIIO Jpyroi CBITOBOI BiiiHH.

MeTo10 HaIoro JOCHTIKEHHS € aHali3 BIIITBOPEHHS JICKCUYHUX 1 (hpa-
3€0JIOTIYHUX OJMHUIL TA XYJIOKHIX 0COOJIMBOCTEH Yy HIMEIIbLKOMOBHOMY Iie-
pexnani pomany C. ['onoBaniBcbkoro «Tomoss Ha ToMy Oepesi» (HiM. «Die
Pappel am anderen Ufer»). /o ocHOBHUX 3aBJlaHb HajleXaTb: aHaJi3 BiATBO-
pPEHHS JIEKCUYHUX Ta (ppa3eosioriyHUX OAMHMIL HIMELBKOIO MOBOIO, Iepe-
KJIaJl eMiTETIB Ta BIATBOPEHHS €MOLIIIHOTO 3a0apBiIeHHs TBOPY, KOO CTPYK-
TYpH, aHaJIi3 yIyIIeHb Ta HETOYHOCTI MEPeKIIamy.

JlocnipKeHHsT HIMELIbKOMOBHOTO mepekiaay pomany C. I'onoBaHiBCh-
koro «Tormossg Ha TOMy Oepe3i» J1a€ MOKIUBICTh IPOCTEXUTH SIK TPAHCIIATO-
pHMI 1HCTpyMEHTapiil, 0OpaHuil A JOCATHEHHS aJeKBAaTHOCTI MEpeKiany,
Tak 1 N00AYUTH JIeAKl YNyIIEeHHsS Ha KOHOTAllHHOMY Ta €MOIIIiHOMY piBHI,
SIK1 J1en1o 301IHIOITH TEKCT. Y MpoIleci aHami3y BUSBISEMO MEBHI 3aKOHOMI-
PHOCTI, XapaKTepHi Ul NepeKyIaay XyI0KHIX TBOpIB. Tak, Mpu BIATBOPEHHI
(bpa3zeosIoriYHUX OJMHULL POMaHy CIOCTEpIraeThCsl MepenyciM T0OMpaHHS
MOBHUX Ta YaCTKOBUX BIAMOBIIHHKIB IIJTbOBOT MOBH, BUKOPUCTAHHS BUIBHO-
IO CIOJYYEHHS, KaJlbOK (IIOJO0 OCTAaHHIX, TO BOHM HEPIIKO CHPOILYIOThH
TeKcT). Hampukiiaa, BUKOPUCTaHHS IOBHOTO BiAMOBIHUKA: iUl nepemsiio 2o-
pro — die Kehl ewar ihr wie zugeschniirt (nopiensiimo: die Angst schniirte
ihm die Kehle zu — 6io cmpaxy tiomy nepexonuno ouxanus): «/lrooose Cmena-
Hiena mosuana, it nepemsno zopiaoy [3, c. 5] — «Ljubow Stepanowna
schwieg, wie zugeschniirt war ihr die Kehley [7, c. 8]; xanbku: «L{e wo o — 3
noeawoi 6isyi xou 606nu scmensa?» [3, c. 82] — «Auch ein schlechtes Schaf
gibt wenigsten seine Handvoll Wolle, was?» [7, c. 84]. Jlns BinTBOpeHHs
(bpa3eoqOriyHUX OJUHUIL BUKOPUCTOBYETHCS TAKOXK OMHUCOBUHN MEpeKias.
Hanpuknan: momamu na eyc — sich etwas merken: «A noouna siticokosa, éce
momairo Ha eycy [3, ¢. 13] — «Ich bin beim Militdr und merke mirallesy» (7,
c. 14]. ®pazeosnoriuna OAUHULS «MOMAMU HA 6)YC» THKOPIOPYE COLIOKYIb-
TypHI OCOOJIMBOCTI YKpaiHChKOI Hallii. Y HIMEIbKii MOBI iCHYy€ ii BiAMOBIiI-
HuK «sich hinter die Ohren schreibeny, 1o OykBanbHO O3HAYa€ «3aMUCyBaTH
co0i 3a ByxamMu» 1 € SCKpPaBUM TPHUKIAJOM BUPAKCHHS COLIOKYJIbTYPHUX
BIIMIHHOCTEH MK YKpaiHCBKOIO Ta HiMeLbKOIO HamismMu. 3a B. ['aBpucem,
O. IIpopoueHko, B OCHOBI BHHHKHEHHS 3BOpOTYy sich hinter die Ohren
schreiben nexxath cTaporepMaHChbKi HOPMH CyJIOYMHCTBA Ta MPaBOBI 3BHUYAI,
Jie TIiJT 9ac YKJIaJIaHHs SKOi-HeOy1b yrou abo 3aKjiaJaHHs MEKOBUX KaMCHIB
y poni cBinkiB Buctynanu aitu. Ilo0 Ti kpaine 3amam’sTOBYBaJIM MOl iX
cKyOnH 3a Byxa a0o jnaBaniu Jjisiraca [2, ¢. 87-88]. ¥V 1minboBOMYy TEKCTI HEOI-
HOPA30BO CIIOCTEPIra€Thesl BIATBOPEHHS HEHUTPAIBbHOI JEKCUKH (pa3eoioris-
MoM. Hanpuknan: niosooumu — j-m Stich lassen («3 boeamupvosum 6i0 npa-
yrosas we 6 Mypmancbkomy nopmy, i Cmapuiuna 1020 HiKOAU He Ni08oous»
[3, c. 101] — «Mit Bogatyrjow hatte er schon im Hafen von Murmansk
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gearbeitet, und der Oberfeldwebel hatte ihn nie im Stich gelassen» [7,
c. 103], abo x O6ymu nooibnoi edaui — vom gleichen Holz geschnitzt sein:
«Xoxon mobus Bapusoody, 6o i cam 6y nodionoi eoauiy [3, c. 102]. —
«Chochol liebte den lustigen Wariwoda, weil er vom gleichen Holz geschnitzt
war wie er selbsty [7, c. 104]. Jlyig BiITBOPEHHS JIGKCUYHUX OJIMHUIIb 3a3BU-
Yail BXXKMBAIOTHCS 3aKOHOMIPHI BIJIIOBITHUKH, a TAKOX TakKi CIIOCOOM mepe-
KJIaAy K TPaHCKPUIILIS, TpaHCIiTepalis, Tilo-TiNepoHIMIYHUN MepeKiia,
KaJlbKa, OMMCOBHUH Mepeksian Tolno. Hampukman: TpaHCKpHMIis Ta TPaHCHi-
tepamisi (Xoxon — Chochol, Ilymaxoe — Schumakow, Ilmyxapenxo —
Schtukarenko, y m.u. 3a nocepeonuymeom pociticokoi mosu: Xapkeguu —
Charkewitsch, Mopeynu — Morguny); xanbka (noaimpyk — Politleiter),; anto-
HIMIYHUH niepeknan (ue eaowcko Oyno niznamu — leicht zu erkennen: yxp.:
«Cx00u 3H08Y 2POMOXKO 3anyHanu — cmonmani wikapoanu Knaeoii Xapumo-
Hignu He eaxcko Oyno nisnamuy [3, c. 5] — HiM.: «Die Treppe knarrte.
Klawdia Charitonowna, am Schritt ihrer ausgetretenen Schuhe leicht
zuerkennen...» [7, c¢. 7]); rimo-rinepoHIMIYHUA mnepeknan: (wxapbanu —
Schuhe, eupnuea — der Stab: yxp.: «Uepes nieue — mopba, 6 pyyi — eupauea,
naue y uabanay [3, c. 5] — uim.: «Uber seiner Schulter hing eine Tasche, in
der Hand hielt er wie ein Hirte einen Staby [7, c. 7]); TeKCTyaJlbHE PO3TIY-
MaueHHs (iomy sdouparomuvca nogioomumu — Odinzow wollte etwas mitteilen:
VKp.: «Moorce, tiomy 30uparomeca nosidomumu wocy npo Kcemro...» [3,
c. 17] — mim.: «Vielleicht wollte Odinzow ihm etwas iiber Xenia ... mitteilen? »
[7,c. 16]) Ta in.

OnHiero 3 HaifsickpaBimMx o3HaK iHAMBiAyansHOro cruwio C. [Nonosa-
HIBCBKOTO € BXXMBAHHS 3HAYHOI KIJIbKOCTI €IMITETIB, SIK1 CIIYTYIOTh JJI YBHpa-
3HEHHS 00pa3iB Ta XapaKTEPUCTUKU IepoiB TBOPY, MiJICHIICHHS €MOLIHHOCTI
Ta eKCIpecuBHOCTI MoBIIeHHsI. [lepeknanayi 3a3Buy4ail TeK HaMararTbes 30e-
perTH yci BIATIHKU TEKCTY OpuTiHANY:«Q0auuus 006podyuite i mpowku Jy-
Kase, — 3a0epmutl 0020pu HOCUK | NOGHI, Matice moscmi 2you...» [3, c. 21] —
«Das Gesicht gut miitig und leicht verschmitzt, die Nase stupsig und die
Lippen voll, beinahe wulstigy [7, ¢. 21]. OnHak B ypuBKax, sKi HE HECYTh Ba-
XUBO1 1H(OpMartii, mepekiagadi yXuisOThCS Bl BYKMBAHHS BEIHKOT KiJIb-
KOCTI €MiTeTIB, 1 Al ONMUCY HaWJacTilIe MigOUPalOTh JIUILE TOW EMiTeT, SKUK
Hece HaWBaXJIUBINTY iHpOpMaIiio, ad0 ¥ 30BCIM BUIYCKAIOTh III YPHBKH.
Hanpuknan: «Hegidomuil HiAKOBO 8CMIXHY8CS Y meMHy 60poOdy i No8epH)8
30usosane ooauyus 0o Knaedii Xapumonienuy [3, ¢. 5] — «Verlegen ldchelte
der Fremde ins einen dunklen Barty [7, c. 8]. AGo: «Ilosimps nocmynogo
Cipino, Haue 2ycmiwianio i HeMo8OU ONYCKAIOCs 6HU3; CX0dce DVI0, Wo mape-
6HA OANUHA KOJIUULEMbCA, NOBOT HAOPAKAIOYU MEeMHUMU KOabopamuy |3,
c. 9] — «Es wurde allmdhlich dunkely [7, c. 10].

Jlatu 3MOry iHIIOMOBHOMY YMTAueBi BIIYYTH Ti XK €MOLii, IKi MepexH-
BA€ YNTA4Y OPUTIHAIY, € OJIHUM 3 OCHOBHHX 3aBJIaHb Iepekiiaaada. AOCOIIOT-
HO aHAJIOTIYHO 3 OPUTIHAJIOM, HE BTPATUBIIH >KOJHOI €MOLIWHOT IeTai, Te-
peKiagadeBl BIAEThCA 300pa3uTH BIUIMB JlHimporecy Ha ykpainimiB. Ilopis-
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HAUMO 1€l ypHBOK B OpUTiHaJl Ta HOro mepekian: «... Kooew ginocog,
NUCbMEHHUK YU 2POMAOCLKULL 0iaY He 3YMI8 3 00NOMO20I0 C8020 2€His MAaK
PI3KO Ul NOMIMHO 3MIHUMU VA8IeHHs YL1020 HApOoOY, 5K Ys 6ellemeHCbKa be-
moHHa Opuna, wo nepezopoouna /JHinpo i oanra OyMKAM MINbUOHIE t00ell
308cim Hogutl Hanpsamoky [3, c. 46]. — «... Kein Philosoph, kein Schriftsteller
oder Staatsmann habe es mit seinem Genie verstanden, die Gedanken und
Vorstellungen eines ganzen Volkes so entscheidend zuverdindernwie dieser
riesige Betonklotz, der den Dnepr abriegelte und das Denken von Millionen
Menschen in eine ganz neue Richtung lenktey [7, c. 48].

[Ipore mepexnagauam He 3aBXKAU BAAECTHCS BIATBOPUTH €MOIIiiiHE HAMO-
BHEHHSI TEKCTOBOT'O MOJIOTHA. Tak, B TEKCTI-OpUTIHAII aBTOP TOHKO OIHCYE
PO3AyMHU CXBWJIBOBAHOTO 1 craHTenudeHoro [iTiepa. Y IIbOBOMY TEKCTi
CIIOCTEPIraloThcs BTPATU E€KCIPECHUBHOCTI. 3aMiCTh OMUCY JUKOTO XBUIIIO-
BaHHsI 1 IaJIEHCTBA TyMOK (ropepa («l imaep mosyas, ane Mo30K yce 0Xon-
M08aANA X8UISL DOJNCEBIILHOT HecmamU. Yasa iT nioxivocmyeana i niocausia,
Haye OUKO020 KOMA, AKOMY 8EPUIHUK 0d8 NOGHY 8010, I MOl Kib M4A8 ) CKa-
JrceHomy yeani U Hic Hegioomo kyouy [3, c. 39]), y mepekianai 3HaAXOAUMO
e (pasy: «Er stand und schwieg. Sein Blick triibtesich» 7, c. 43].

OpHuM 13 HAMOLIBII XBUWIIOOYHMX Y POMaHI € pATIBHUN cHayiax Halli y
OyMKax XapKeBHYa, SIKHH MOBHC Yropi Haj MPIpBOIO 1 3aKISK BiJ XOJIOXY.
['epoi pomany XapkeBud 3 AMipaji3e BCe XK 3HAXO/ATh KalOesb, mepepizainTh
Horo i ycmiliHO 3aBepIIYIOTh OIEpaLlilo, 3apaau SIKOi CTUIbKHU JOAeH Binja-
JIU CBOE XUTTA: « Cnpagoi, womy 6iH supiuiug, wo Hiio2o He ModicHa 80iamu?!
Aooice uykamu kabenv — ye i 010 iIXHIM 20108HUM 3A80AHHAM ... A wykamu
— o3Hauae cnoodieamucy. cnoodisamucs 3naumu!y [3, c. 325]. YV nepexnani
el «IpoMiHb HaJli» SK panTtoBe Oa)kaHHS [IATH MEPEAaHO HEIO0CTATHBO
emotitHo: «Wahrhaftig, warum hatte er eigentlich geglaubt, sie konnten
nichts mehrtun? Ihre Hauptaufgabe bestand doch darin, das Kabel zu
sucheny [7, c. 328]. PATIBHOIO TyT MOIJIa BUSBUTHUCS IHTOHAIlis.3pOOUBIIN
pEUeHHs OKIMYHUM, TIepeKiiafay nepeaaB 01 XBUIIOBAHHS, PAITOBUI criajiax
emouii, 6axkanus aisty. OfHAK y MepeKiaal e peueHHs € MpocTe, 3BYYHTh
TPOXH MPUTITYIIEHO, HE BUPI3HIIOUYHUCH Cepell IHIIUX. Y I[bOMY BHUIIAJKy MU
crocTepiraeMo, 1o iHTOHAIS y TIEPEKIIaIl € TOCUTh BAKIMBOIO, a 1HOI Bii-
rpae i BupimanbHy poib. Sk ctBepmkye B. B. Konrtinos, «iHTOHaIidHUN
IMIYJIbC pEUeHHsI, TPYNH peueHb, ad3ally, MalOTh BEJIHKE 3HAYCHHS Y POMaHI.
VY GaratboX BUMaJKaX pUTMOMEJIOIMKA BaXKUTh Y MPO31 He Habarato MeHIie,
HIK 3HA4YCHHS CIIiB, 3 SIKUX CKJIQJA€ThCS peueHHs, 00 BOHA mepeaae BHYTPI-
IITHIO HACTPOEHICTh aBTOPA, SIKY BaXKKO, @ MOXKE ¥ 30BCIM HEMOXKIIMBO 0yJi0 O
nepeaTH IHIIMMA MOBHUMH 3acobamu» [ 35, c. 87].

B opurinani cnocrepiracMo BlIaCHE TEKCTOBI 3aCO0M BUAUICHHS 1H(Op-
MaIrii, HalpHUKJIaJ, HAroJI0C HaJ CJIOBOM, a00 HAIMCAHHS JIITEP TEBHOTO CJIO-
Ba uepe3 npooOur. Y mepekiiaji 30epeKeHO TIIbKM HAIMCaHHS JITEp MEBHUX
cmiB uepe3 npobin: «A zapaz memuyco 0o Coma. HAcno? Jlo C o m a» [3,
c. 345]. — «lch fahre jetzt zu Som. Klar? Zu S o m!» [7, c. 353].
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[lepexnan He mo30aBiieHUH 1 JESKUX CEMaHTHYHUX MOoMMIOK. Hampu-
Knaja, pasy «xasauka 3 XJ10n’amy» NepeKaileHo K «Xa3auka 3i c80iMm 4ono-
8iKOMY»: «Bin niogiecs ... i niuog y Kymok, oe 6 3aniuky npuyainacs xasaika
3 xnon’amy (3, c. 14] — «Er stand auf ... und ging in die Ecke, wohin sich die
Hausfrau und ihr Mann zuriickgezogen hatteny [7, c. 14]. A6o: «Pom eusnsu-
8¢5l no2anull, ane MiyHUl, i 1020 JIYKABULI 8020Hb NONIUE NO CIMOMIIEHOM) Mi-
JIY, 3 HE36UYKU YOapsrodu 8 20108y, K depes auull moiomoky [3, c. 63]. Tyt
1IeThCsl TIPO T€, 110 POM yAapuB XapKeBHUY B TOJIOBY, Y MEPEKIaii 3BYYUTh
Sk «Bio pomy Xapxesuu empamue ceidomicmovy: «Der Rum war
minderwertig, aber stark. Charkewitsch verlor fiir Sekunden die Besinnungy
[7, c. 66]. BinbuIicTh 3HAYCHHEBUX MOMUJIOK € APIOHUMH 1 MPU3BOIATH 10
NepeKpyUYEeHHs 3MICTy emi3oly Ta ioro emouiifHoro Hactporo. Ilpore neski
MIOMUWJIKHM BUKJIMKAIOTh Y YWTa4ya NepeKiiaay AeLo 1HIIl eMoLii HiK y yhTadya
opurinaiy. BizbMemo Uil IpUKiIagy ypUBOK, B skoMy KceHi mOBiIOMIISAIOTE,
mo Oner mpomaB Oe3BicTH. B opuriHaii po3noBiA€ThCsA, SK JIOIU TIO-
PI3HOMY MOCTABHIIUCS 10 Li€l YyTKU — « Y0M08iKU, AKUM 008€]10Ch BOH8AMU
nio yac neputoi c8imoesoi 6iliHu, 3HAIU, WO Nponacmu 6e38icmu — He 3HAYUMb
3aeunymu... Ta uumano 6yn0 U maxkux, Xmo 6csike 3HUKHeHHA Oitiys 3i c80€l
YyacmuHu, i neput 3a 8ce nepedyBanHs y 0POICOMY NOJOHI, 86adcas 3a2uber-
710, 00 Mo20 dc nesHiuow 3a cnpasdchio cmepmoy 3, c. 134-135]. Otoxk, B
opuritani Kcenst He 3Hae, uM >xuBHi 11 4osioBik. HaToMicTh 3rijiHO 3 mepe-
knagoM, Kceni noBimomistoTh, mo Oer 3aruHyB, 1 TUIO WOTO MOXOBAKOThH
paszoM 3 iHmUMHU O1isIMH, 1m0 Brianu B 60to0. Jlo Kceni npuixana ii matw, sika
JIOTIOMOTJIa IOYIIl TePEXUTH II0 KaXJIUBY 3BICTKY, 1 MepeKoHana ii, 1o Kut-
TS IPOJOBXKYETHCS 1 Tpeba sxutu nani: «Der Bataillonskommandeur teilte ihr
mit, daf3 Oleg Charkewitsch gefallen sei... Wenn das Regiment vorgehe,
werde Charkewitsch gemeinsam mit den anderen Gefallenen beigesetzt
werden. ...Ljubow Stepanowna blieb nur wenige Tage bei ihrer Tochter... In
dieser Zeit beruhigte sie ihre Tochter und iiberzeugte sie, daf3 das Leben
weiter gehe...» [7, c. 128-129]. IIpo Takuii po3BUTOK MO B OpUTiHAII 30-
BCIM HE TIOB1IOMJISIETHCS.

[Ile onHUM MPUKIAIOM, B SIKOMY CIOCTEPIra€EMO MEBHI HETOYHOCTI y
nepeknaii, € emizon, ae 6areku Kceni 3mymeni Brikatu. Matu Kceni ctpu-
BOXKEHA HE TaK THUM, L0 BOPOT HAOIMKAETHCS, a 110 BOHA HE 3MOXe Iepe/a-
TH TIOCWJIBHOMY JIUCTA, SIKOTO Hamucaia aouii. MupoHeHko nomnomarae Kce-
HUHUM OaThbKaM IIBHJIIIE MPUMHATU PILICHHS, BPYUUBIIN iM MEPEMyCTKH 3
MiAMACOM KOMEHJAHTa, sIKi BiH po3100yB He30arHeHHUM 4nHOM. [lepemycT-
K Oynu IiMCHI JuIe ofHy 100y («36epxy Haopykosano: OilicHa npomscom
yciei 0oouy [3, c. 64]). OTox, YnTa4d NMEPEKUBAE EMOIIIIMHY HAMPYTY, PO3Y-
Mie, 1o 6aTtbku KceHi 3MyI1eHi TepMiHOBO BTIKaTH, 00 1HIIIOIO BUXOAY B HUX
HeMae. B mepexnami 3Haxomumo: «... Die gedruckte Aufschrift «Giiltig fiir
den ganzen Sommery [7, c. 67]. BianoBigHO, y IUJIbOBOIO YMTadya BUHUKAE
3alMTaHHS: HABIIIO BTIKATH caMe 3apa3, SKIIO y HUX € MEeperycTKH, IiiCHI
Ha I[iJIe JITO.
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VY LiTbOBOMY TEKCTI MOAEKYJIM CIIOCTEPIraeThCs CIIOTBOPEHHS 00pa3iB
MEBHUX TePOiB TBOPY, HANIPUKIIAJ, TPAHCISITOPHI HETOYHOCTI Y BIATBOPEHHI
onucy 30BHIIIHOCTI 1 Xxapakrepy Kceni. B opurinam 6auumo Takuit onuc fi-
BUMHU: «Kcens 6yna moueHnwvka, 3 6ina6oio kocow. Konu tiwna synuyero, oo6-
aUYYsA i mpoxu 20p0osumo OUBUNOCA 620py: Have Koca nepesadcye. Ta ma-
cnpasodi Kcensi 3apozyminoio ne 0yna, a npocmo mMpumandacs mpowiku Ha-
CMOPOIHCEHO Ui YHUKALA 8UNAOKOBUX 3HAUOMCME, 60 Mamu 3a8xcou ii 1aKana
MUMU 8UNAOKOBUMU 3YCIMPIYAMU, AKUX, MOBIIAE, i6YUHA NOGUHHA Ocmepiaa-
MUCb, 0COOIUBO KOJIU HCUBE ) UYIHCOMY MICmi, 0aNeKo 6I0 pioHoi cim’iy [3,
c. 73]. HatoMmicTh mepekiazay BUIyCKae MOBIIOMIICHHA mpo Te, mo Kcens
Oyna He 3apO3yMiJIOI0, a MPOCTO HACTOPOXKECHOIO, 3aJMIIAIYU IPOCTO:
«Xenia war zierlich und hatte einen schweren weifsblonden Zopf, der auf
ihrer linken Schulter ruhte. Wenn sie iiber die Strafie ging, streckte sie die
Naseindie Luft, als ziehe ihr Zopf mit seinem Gewicht den hiibschen Kopf
hinten tibery [7, c. 76]. Takuil onuc cCTBOPIOE B ysBl YMTa4ya 30BCIM 1HIIMM
o0pa3 Kceni — 3apo3yminoi manHouku. Hacnpasni, BoHa He Oynia 3apo3ymi-
JI010, a MIBU/IIIE MPUXUIBLHOIO 10 000X roHaKiB. CaBa ['010BaHIBCHKUN TOHKO
OIUCY€ MPUXUIBHICTh MOJIOJUX JIIOACH OAMH JI0 OJJHOTO, HOPIBHIOIOYH IXHIO
MOJIOJIICTD 13 «KBIMKOI0, WO PO3KPUBAEMbC, KOAU il NPuepié COHAUHUL NPo-
Mineywby [3, c. 76]. Y nepeknazi nei 4yTTeBUIN ONMKC BUMYIICHUH.

BonicauM a5 yuTaya opuriHaly € ONMUC CHOragiB Xoxja Mpo CBOIO
JPY>KUHY 1 IPUYMHY TXHBOTO PO3JTYUYEHHS — 3aru0enb €JUHOro CHHA — MaJie-
HBKOT'O XJIOMYUKa AHJpiiika. ABTOp BUKOPUCTOBYE SICKpaBl CJIOBECHI 00pasH,
o6 omnucatu OomicHUI po3nad Xoxja Ta YCBIJOMIIEHHS BHHU Tepes Apy-
*uHOW0. HaToMicTh y mepexiaji MU 3HaAXOAMMO 1HILE MOSCHEHHS PO3PUBY
CTOCYHKIB MK AHero Ta X0XJIOM, 10 KiHILI HE pO3yMilOuH, 3BIAKH B3siacs
s iHopmaris. 3rigHo 3 MEPEKIaIoM, Tepoi po3ipBal CBOI CTOCYHKH 4epes
Te, 0 XO0XO0JI HAIIMBCS B JIOM1 CBOI'O KOMaHAMpPA, 1 KOJIHU OJIMH 3 TOBAPHILIB
NPUBIB I1’SIHOTO BIIEHT XOXJIa JOJOMY, TOH Ipy00 BHJIAsBCS HA JPYKUHY. Y
TEKCT1 3HaXoAMMO TpyOi, naiauBi ¢pa3zu Xoxya, HE IPUTAMaHHI SK TepoIo,
TaK 1 eMOI[IHHOMY HACTpOIO TeKCTy: «Soll ich etwa bloffeinem Weib zuliebe
meine Freunde vernachldissigen? ».

Bce x nmepeknanay 300paxae 3ycTpid AHi 1 X0XJa TaKkol, KO0 BOHA
300pakeHa B OpUTIHAII — 3yCTpIY JIBOX PITHUX JIOJEH, SKI CTUIBKH MEPEkKHU-
JH pa3oM, 1 ToMy 0e3MeXHO pafifoTh MPUCYTHOCTI OAWH OAHOTO [7, ¢. 250-
251]. IlpoTe eMoOIIHHICTh €30y 3BUYaiiHO HUXK4Ya, HXK B OpUTIHAJI — HIMe-
[IbKOMOBHHI YWTa4d TaK 1 HE 3MOXE MPOXXUTH 3 TePOSIMU TOW TUXHH Bedip,
BIIYYTH PaAJICTh 3yCTPidi KOJHUIIHIX YOJIOBIKA 1 IPY>KUHHU, CTOMIICHUX BIM-
HOIO, SIKI CTUIBKHM TIEepeXuin pa3oM. He 3Moike, mo-mepiie, dyepe3 Te, o y
nepekyai BUMYIIEHAa «THXa COBiAb» AHI 1 X0XJIa OJIMH OJIHOMY, HE 3Ma-
JHOBAaHUH TPEMeT, 3 AKMM BOHH PO3MOBIISUIM onHe 3 oaHuM. Casi ['ooBaHiB-
CBbKOMY BJA€THCS TOCITTU IBOTO e€(EeKTy 3a TIOIOMOT0l0 KOPOTKHX, ypHUBYAC-
THUX peueHb, UNTAU HEHAUE BiJUyBa€ BXKKE JUXAHHs 1 XBUIIOBAHHS IepoOiB, 3
SKUM TPENeTOM BOHU MiTOUPAIOTh cIoBa: «AHio... Xomie 3anumamu — K mu
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acuna... Hy, eci yi poku... — XKuna s, Cawxo, negeceno i... camomuvoy [3,
c. 258]. Ilo-apyre, HaBITH AKIIO O MEpeKsafay BiITBOPUB BiABEPTY PO3MOBY
Amni 1 XoxJa Takow, SIK B OpUTiHaJi, HIMEIIbKOMOBHUN YHMTAa4 BCE OJHO HE
3MIr OM HEepeXUTH TUX €MOLIil, 1110 YuTay OpUTriHaly, aJyke B Iam’aTi Horo
BXK€ 3akapOyBajiacs NMPUYMHA PO3JIYKU IepoiB: 3TIIHO 3 MEPEeKIagoM, AHs
IiIuIa Bij 4oJI0Bika, 60 TOi HanuBes 1 00pa3uB il rpyOMMHU CIIOBaMHU, a OTXKeE,
Bpa)XEHHS PO I'epoiB Yy HIMEIKOMOBHOIO 4YUTauya Bxke 30BciM iHIe. llei
eMi30/1 € YU He HANOLIbII 3BOPYLUIMBUM y poMaHi. BiH noegHye nBa Haiicu-
JBHIII Ta HAMOLIbII BUPaXKEH1 €MOIIIIHI aCLIEKTH TBOPY — AYLIEBHI EPEKU-
BaHHS repoiB Npo CiM 10, KOXaHMX, JIPY3iB AK JI0Ka3 TOro, 110 HABITh HA BiliHI
XKUTTS IPOAOBKYEThCS; 1 ITMOOKUI Tpari3m BiiHU — BiiiHa 3a0upae JI0JChKI
KUTTS. Y TIepeKaji e MOMEHT, Ha jKallb, MEHII €eMOLIIHHUH.

JIoOTpuMaHHS CTPYKTYPH TBOPY € BAXKJIHMBOIO CKJIAJOBOIO IEPEKIIALIY.
Amnaiiz HiMelbKOMOBHOTO niepekiany pomany C. ['onoBaniBcskoro «Tomoss
Ha TOMy Oepesi» 3acBiauye, 10 PO3ALIH, Ha SKI MOAICHUNA TEKCT OpHUTriHAIY,
HE CHIBIANAIOTh 3 PO3ALIAMH IIJILOBOTO TEKCTY (TOOTO Te, 110 B OPUTIHATI B
OJIMHAAISITOMY PO3ML, Yy MEPEeKIai 1me B AecaTomy, i T.1.). Lle cmoTBoproe
MOJIUT TEKCTY Ha JIOT14HI YaCTHUHU 1, BIAMOBIIHO, JEIIO 3MIHIOE OAYeHHS aB-
topa. Ilogin Ha YacTHHM y TepeKiaii BiIpi3HAETHCSA Bil IXHBOTO MOy B
opuriHaini. Y nepeknazai apyra dactuna («Illmsx vam 6e307HEI0») po3MOYH-
HAETHCS 3pa3y Micis PO3MOBiJi PO cMepTh MHUpOHEHKa, B TOH Yac K B OpH-
riHaJi 1€ BeJIrKa KUIbKICTh iH(OpMaIii HaJleXuTh 10 nepuoi kaury. Lle mo-
SICHIOETBCS THM, IIIO JIpyra KHUTa poMaHy He OyJa nepekiajaeHa — To0To, Ha-
SBHUN OyB TUIbKH MEPEKIIa MOJOBUHU poMaHy. OTxe, HIMEIIbKOMOBHHH YH-
Ta4 HE MaB MOMJIMBOCTI JI3HATUCA IpO Honli, mo BigOyBanucs nami. s
HBOTO (piHAJ MEpIIoi YaCTUHHU OpUTiHATY — L€ (iHal BCboro pomany. Takuii
¢akt mir OyTH CIPUUYMHEHHUN THUM, LIO JI€SKl HAYKOBI1 JJKepesia po3AUIfIOTH
JIBl KHUTM pOMaHy Ha J1Ba OKpeMi poMaHu. Xod4a Jpyra kHura pomany «To-
MoJIst HAa TOMY Oepe3i» He IepeKyajeHa, IepeKiIaaadl YnogioOHmIN CTPYKTYPY
MepEeKIIaIeHO MepIIoi KHUTH poMaHy (B opuriHaii — «11lnax Hax 6e301H€10%)
JI0 CTPYKTYpPH BCHOTO POMAaHy B OpHTIHAII: y TEpeKial BOHAMOJUICHA Ha
Tpu yacTuHU. KpiM TOTO, MOJAI0ThCSl Ha3BU yCiX TPHOX YACTHH MEPIIOi KHU-
ru («Vor der hduslichen Schwelle», «Der Weg iiber den Abgrund» i «Die
letzte Nacht»), B Toil 4ac, ik B OpUriHaJIl BOHU HE MalOTh Ha3BHU, a MPOCTO
nponymepoBani (vactusa I, 11, III).

VY 1iIbOBOMY TEKCTI HEOJAHOPA30BO CIIOCTEPIra€ThCs BUITYILIEHHS -
SAKUX Ba)XKJIMBHX YPUBKIB TEKCTY, SIKI BIUIMBAIOTh Ha 3MICT MEPEKIIaJAEHOTO
TeKCTy. Tak, y TEKCTI Hepekjaly BUIYLIEHO OMMC 30BHILIIHbOIO BUIVIALY
Onera XapkeBuya, 110 € BaXJIMBHUM JJISi CTBOPEHHs B YsBI yMTada o0pasy
OJTHOTO 3 TOJIOBHUX TepoiB: «Tym, y npugponmosii cmysi, nocmams Xapxe-
suUYa cnpagoi moaaa 3ousysamu. Bin asxc Hisx He ckuoascs Hi Ha CMOIUYHO20
Ha4anbHUKa, Kompi iHoO0i npunrimanu Ha QpoHm y cnpasax, Hi Ha HU308020
npayieHuKa, wo NoCniuias y wouHo 6u38oJeHuli pauol. Bucokuti na 3picm,
WUPOKULL Y NIeYax, 3 HeGeauKko OCAHUCMON 20J108010 | WAXeMHUM 00aUY-
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YsaM, GiH 00OPO3UUNUBO 6CMiXABCA... Ceimai 6posuU, Wo mavdice 3poCcaucs Hao
HeBeNUKUM MOHKUM HOCOM 3 1e0b NOMIMHUM 20POOYKOM, pOOULU 0OIUYYS He
cysopum, a yeaxchum. I nio m’saxum, ane nuibHUM NOTAOOM CEPIHCAHM 3Hi-
muecs i oosepryscsay [3, c. 8]. BiaCyTHIi# ypHuBOK, e MOBa e mpo poOoTy
Omnera XapkeBu4a Ta HOro AOpy4YeHHs y HapkoMati. HiMeribkoMOBHHI unTaq
He 3MOKe Ai3Harucs, yomy Oner BUOpaB came poOOTy iHXKEHEpa, OCKIIBKH Y
nepeKsiajl BIACYTHIA ypUBOK, y SIKOMY PO3MOBiIa€eThcsl Mpo Oarbka Omera
XapkeBuva — IBana IBanoBuua, nipo te, mo Oger, sk i 6aThbKO, CTaB 1HXKCHE-
powM, i mo IBan IBaHOBHMY BoroBaB y Ilepuriii cBiTOBIH. Y LITBOBOMY TEKCTi
TaK0 BHITYIIICHO EMOI[IITHO BaKJIMBUW YPHUBOK, JI¢ aBTOP OPUTIHAIY OIHCYE
TICUXOJIOT1I0 BIICBKOBUX: «/I100uU Ha GiliHi 6mpauarome 36UYHI YAGIEHHS | HA-
0yearoms HOBUX HAXULIE MA 36UYOK, SKI CHOPOHHIU, HeBIliCbKOGIN TH0OUHI
BUOAIOMBCS OUBHUMU | HABIMb CMPAUHUMU... XapKesuy ... 3p03yMi8, wo 3)-
CMpIBCsL 3 pUCOI0 THUL020, We MAl0 8i00MO20 UOMY (DPOHMOB020 HCUMMSL, OO
K020 He MOJNCHA NPUKIAOAMU 36UYAUHUX MOPATbHUX MIDOK, 00 HA GIUHI ic-
HYIOMb 1 He MOJCYMb He ICHY8aAmu 308CiM Hwi eumipu 0obpa i 31a» [3,
c. 13]. Lelt ypuBOK BHIA€THCS BaXJIMBUM, OCKIJIBKU BCl MOAIl pOMaHy Kpy-
TATHCS JOBKOJIA BiHU, SIKa BU3HAYA€ XKUTTA IepoiB, iXHI MOYYTTA, BUPILIYE
Ta 3MIHIOE 10J1i. BiamoBiIHO, BaXKJIMBO ITOKA3aTH IICUXOJIOTIIO JIIOJICH, B JKUT-
TS SKMX BTPYYaeTbCs BiiiHa. Y Mepekiajii OMyLIeHO TaKoXX 0arato OINMUCIB
NPUPOJIM, HAMPHUKIAA, MaJbOBHUUMN OMUC CYTIHKIB, HAONIMKEHHS BeE4Opa:
«llosimps nocmynogo cipino, Haye 2ycmiulano U HemMosOU ONYCKANO0CA GHU3,
cxodice 0YN10, WO MapesHa OAlUHA KOIUUEMbCs, NOGONI HAOPAKAIOUU mem-
HUMu Koavopamuy [3, ¢. 9]. 3aMicTh IILOTO y TEPEKIAAl YUTAEMO TUTBKH: «Es
wurde allmdhlich dunkel» [7, c. 10]. YciuenHs onuciB 301HIOE TEKCT 1 MO-
30aBisie HIMEIIbKOMOBHOTO YMTaua y MEBHI MOMEHTH BITIHTH BiJ MOCTIHHOI
HaIpyTH, CTPUISTHUHU 1 1O 0010, i IEPEBECTH MOJUX HA MANUCTEPHHI OTHUC
JIOBKOJIMIIHBOI MPUPOIU — MPOCTOPOro CTemy Ta Boj JlHimpa — MOTYTHIX i
HECKOPEHUX YCHb 1 TUXHX Ta CIIOKIHHUX BHOYI.

OTxe, MOPIBHABIIMA OpUTIHAT 1 HIMEIILKOMOBHHU MEpeKa] poMaHy
C. T'onoBaniBcekoro «Tomosist Ha ToMy Oepesi», Ciijl BiI3HAYUTH HE TUIBKH
MparHeHHs MepeKiajayiB A0 BiATBOPEHHS TEKCTY Ha JIEHOTATUBHOMY Ta KO-
HOTATUBHOMY piBHI, aje ¥ J0 LIJTICHOTO MEPEOCMHCICHHS TEKCTY,lepenaqy
HOro eMoLiHOr0 HallOBHEHHS, EMITEeTIB, CTUIICTUYHUX OIryp, (pa3eooriy-
HuX oauHMIb. [IpoTe y mepeknazi cnocTepiraeMo Jeski BiAXUICHHS B OMU-
Ccy o0OpasiB meBHHX TepoiB TBOpYy (AHI, Xoxia, yacTkoBo KceHi), mouacTtu
BTpaTy €MOIIHOT HACHYEHOCT1 (3MEHIIICHHS ApaMaTU3My 1 Tparizmy y mnepe-
kiasi). HegomikoM, 3BMYaifHO, € BiJICYTHICTh TIEPEKIAAy APYroi KHUTH poMa-
Hy (U1 HIMEIILKOMOBHOTO uuTaya (piHajg Mepuioi KHUTU B OpUTiHAT — 1€
¢inan ycporo pomany). JJUCKyCIHHIMHE 3aUIIAIOTHCS PSIJT TAKUX MUTAHb, 5K
noTpeda 3MiHU CTPYKTYpH LLILOBOTO TEKCTY, CaMOCTiiHE HalMEHYBaHHS
PO3LIIB, YIIYIIEHHS 3HAYEHHEBO BAYKIMBHUX YPUBKIB TEKCTY TOIIIO.

He3Baxaroun Ha BeNWKI YNyIIEHHS MEpeKIajadiB, MEpeKiag TBOPY
YKpaiHCHKOTO aBTOpa HIMEIFKOI MOBOIO Ha TOH 4ac OyB BaKJIMBOIO IOMI€I0
B JIITEPATYypPHOMY JKUTTI.
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The article discusses the comparison of the German translation with
the original of Sava Holovanivskyi’s novel “Topolya na tomu berezi”. The
rendering of epithets which convey the emotional charge of the book most
effectively and phraseological unit swereanalyzed. Examples of inaccurate
translations, omission of words, phrases and sentences are demonstrated.
The ways of rendering are illustrated with examples from the original and its
translation.
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